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National Legal Framework

Overview of National Legal Framework in Hungary

National legislation:

X Specific law/provision criminalising FGM/C

X Provides a definition of FGM/C

v Criminalises the performance of FGM/C

v Criminalises the procurement, arrangement and/or assistance of acts of FGM/C

v Obligation to report incidents of FGM/C to the authorities

v Criminalises the participation of medical professionals in acts of FGM/C
X Extraterritorial application regardless of double criminality
Introduction

Hungary is a country in eastern Europe with an estimated population of 9.7 million." Hungary is a unitary
republic with a parliamentary democracy and a civil-law legal system.

FGM/C Prevalence

There is no recent or representative data available on the prevalence of female genital mutilation/cutting
(FGM/C) among women and girls living in Hungary, nor on the number of girls up to the age of 18 at risk of
FGM/C.

The European Institute for Gender Equality does mention a study that collected data in 2008, which
estimated the number of women and girls living in Hungary who had undergone FGM/C to be between 170
and 350.2

National Legal Framework

General/Specific Law

There is no specific law or provision criminalising FGM/C in Hungary, nor has 28 Too Many encountered any
statements by the Hungarian Government condemning FGM/C or confirming the application of general
criminal law to it.

However, Hungary has ratified conventions condemning FGM/C, and general criminal law does implicitly
apply to it. FGM/C could be qualified as ‘assault” under Article 164 of Act C of the Criminal Code of the
Republic of Hungary (2012) (the Criminal Code) or as 'abuse of a minor’ under Article 208, depending on
the age of the victim, the relationship between victim and perpetrator and the consequences.

Article 164(1) of the Criminal Code defines ‘assault’ as harming the physical integrity or health of another.
This definition would cover all types of FGM/C. There are two basic forms of assault, depending on the
consequences:
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e assault inflicting minor bodily harm under Article 164(2), when the injury or iliness caused by the assault
is healed or cured within eight days; and

e assault inflicting grievous bodily harm under Article 164(3), when the injury or illness takes more than
eight days to heal or be cured.

Article 164(4) provides that the following are aggravating circumstances in cases of assault inflicting minor
bodily harm:

e the perpetrator is motivated by a vile motive or purpose;
e the crime was committed against a person who is incapable of defence or of expressing their will; and

e the crime was committed against a person who has limited ability to prevent the offence due to their
old age or disability.

Article 164(6) provides that the following are aggravating circumstances in cases of assault inflicting
grievous bodily harm:

the perpetrator is motivated by a vile motive or purpose;

the crime was committed against a person incapable of defence or of expressing their will;

e the crime was committed against a person who has limited ability to prevent the offence due to their
old age or disability;

e the crime causes permanent disability or serious impairment of health; and
e the crime was committed with particular cruelty.

Furthermore, under Article 164(8), the sentence of the crime will be more severe if the assault inflicting
bodily harm caused danger to life, or death.

How quickly wounds heal and what further complications victims may experience depends on the type of
FGM/C and the circumstances surrounding the act. However, those complications may also be qualified as
'serious impairment of health’, which, when caused by inflicting grievous bodily harm, is an aggravating
circumstance under Article 164(6)(d), as detailed above. When it is caused by inflicting minor bodily harm,
a serious impairment to health is classed as a separate form — a more severely punishable form of assault
under Article 164(5).

It is important to note that the crime of assault inflicting minor bodily harm can only be committed
intentionally; however, assault inflicting grievous bodily harm can be committed either intentionally or
negligently.

Under Hungarian law the victim cannot give consent to assault inflicting bodily harm, except in a few cases
that do not apply to FGM/C.

It could also be possible to prosecute FGM/C under Article 208 as ‘abuse of a minor'. Article 208 describes
endangering a minor as violating the obligations arising from the duty of rearing, supervising or caring for
a minor by a person obliged to this, and thereby endangering the physical, intellectual, moral or mental
development of the minor.

Definition of FGM/C
The law does not contain a definition of ‘FGM/C’; nor has 28 Too Many been able to find any government
source defining it.
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Women and Girls of All Ages

The performance of FGM/C on women and girls of all ages has been criminalised in Hungary. The law does
not contain an age restriction for the victim of assault under Article 164 of the Criminal Code, while age
can be an aggravating circumstance under Articles 164(4)(c) and 164(6)(c).

Procuring, Aiding and Abetting
Procuring, aiding and abetting FGM/C are criminalised in Hungary through general criminal law.

Article 12 of the Criminal Code provides that a crime can be committed as a ‘perpetrator’ (offender, indirect
offender or aider) or as an ‘accomplice’ (instigator or abettor).

Article 13(1) classifies the person who commits the crime as an ‘offender’. If the offender uses a person who
cannot be held criminally liable (due to age, mental status, etc) to commit an intentional offence, that person
qualifies as an ‘indirect offender’ pursuant to Article 13(2). Article 13(3) qualifies a person who knowingly
and voluntarily participates in an offence jointly with others, in full knowledge of each other’s activities, as a
‘co-perpetrator’.

Someone who procures FGM/C would, in any case, qualify as an ‘instigator’. Article 14(1) describes an
'instigator’ as being a person who intentionally persuades another person to commit an offence.

Aiding FGM/C would most likely qualify someone as an ‘accomplice’ under Article 14(2). Under Article
14(2), a person who knowingly and voluntarily helps another person to commit an offence is an accomplice.

Article 14(3) prescribes that all contributors to an offence may receive the same sentence as the
perpetrator. The sentence may be mitigated under Article 82, but that is up to the discretion
of a court.

Allowing the Use of Premises

Allowing the use of premises for the purpose of FGM/C is (most likely) criminalised in Hungary through
general criminal law. Allowing the use of premises could qualify as knowingly and voluntarily helping
another to commit an offence; thus, someone who allows the use of premises would be an accomplice under
Article 14(2) of the Criminal Code.

Providing or Possessing Tools

Providing (specific) tools for the purpose of FGM/C is (most likely) criminalised in Hungary through general
criminal law. Providing (specific) tools could qualify as knowingly and voluntarily helping another to commit
an offence; thus, someone who provides (specific) tools would be an accomplice under Article 14(2) of the
Criminal Code.

Possessing (specific) tools for the purpose of FGM/C may be a criminal offence in Hungary, but only if the
specific instance of FGM/C qualifies as assault inflicting grievous bodily harm as set out in Article 164(3) or
Article 164(6). Article 164(7) criminalises preparing an assault inflicting grievous bodily harm, and
possessing (specific) tools for the purpose of FGM/C could qualify as ‘preparing’. However, it is not always
clear whether a specific instance of FGM/C would be qualified as minor or grievous
bodily harm.

Obligation to Report FGM/C

In Hungary, there is a general obligation to report FGM/C, depending on how long it takes for the injuries to
heal, under the Act on the Protection of Health Data and Related Personal Data (the Medical Data Act).
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Article 24(1) of the Medical Data Act prescribes that a physician is obligated to immediately notify the
authorities of a person’s identity if the physician has been treating this person for an injury that is taking
more than eight days to heal and the physician presumes the injury is the result of a criminal offence.

Article 24(3) of the Medical Data Act prescribes that a physician is also obligated to notify child welfare
services without delay if the injury of a child is presumed to be the result of abuse or neglect, or if the
physician becomes aware of circumstances indicating abuse or neglect of the child.

Under Article 17(2) of the Act on the Protection of Children and the Administration of Guardianship
(the Child Protection Act), all the professionals listed in Article 17(1) of the Child Protection Act are obligated
to notify child welfare services of a child’s vulnerability. This may also apply in the case of planned FGM/C.

Medicalised FGM/C

Medicalised FGM/C is criminalised in Hungary through general criminal law. It would most likely be
prosecuted as ‘assault’ under Article 164 of the Criminal Code.

Although there is a specific provision on quackery, Article 187 of the Criminal Code, it is not likely that
medicalised FGM/C would be seen as a recognised medical service, and there is no provision on medical
malpractice by a licensed professional.

Extraterritoriality

The Criminal Code extends extraterritorial application of Hungarian criminal law to the commission of
FGM/C abroad. Articles 3(1)(c) and 3(2)(b) prescribe that Hungarian criminal law applies to FGM/C
committed abroad, regardless of double criminality, if either the perpetrator or the victim is a person with
Hungarian nationality.

Article 3(2)(a)(aa) prescribes that, if both the perpetrator and the victim do not have Hungarian nationality,
Hungarian criminal law only applies if the offence is also punishable under the laws of the country in which
it was committed (requirement of double criminality). This can be problematic in the case of FGM/C because,
presumably, this applies in cases where both perpetrator and victim are residents of Hungary, but do not
(yet) have Hungarian nationality.

Penalties

There are differing penalties for FGM/C in Hungary, depending on the consequences of the specific instance
of FGM/C and the characteristics of the victim.

e Article 164(2) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to two years' imprisonment for
inflicting minor bodily harm.

e Article 164(4)(b) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to three years’ imprisonment for
inflicting minor bodily harm if the victim was incapable of preventing the offence due to age or infirmity.

e Article 164(5) of the Criminal Code prescribes a sentence of one- to five-years’ imprisonment for
inflicting minor bodily harm causing permanent disability or serious impairment of health.

e Article 164(3) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to three years’ imprisonment for
inflicting grievous bodily harm.

e Article 164(6) of the Criminal Code prescribes a sentence of one- to five-years’ imprisonment for
inflicting grievous bodily harm if:

o the victim was incapable of preventing the offence due to age or infirmity under (c);

_ 28 TOO MANY (PART OF ORCHID PROJECT) | THE LAW AND FGM/C




o it caused permanent disability or serious impairment of health under (d);
o it was committed with particular cruelty under (e).

e Article 208 of the Criminal Code prescribes a sentence of one- to five-years' imprisonment for
endangering a minor who the perpetrator is obligated to care for.

Those who procure FGM/C are liable to the same punishment as the direct perpetrator, either as a ‘co-
perpetrator’ under Article 13(3) or as a ‘contributor’ under Article 14(3).

Those who aid in and abet FGM/C are liable to the same punishment as the perpetrator, as ‘contributors’
under Article 14(3). It is up to the discretion of a court if the sentences of contributors are mitigated.

Article 164(7) prescribes a sentence of up to one year of imprisonment for preparing to inflict grievous
bodily harm.

Protection

Protecting Uncut Girls and Women
Uncut girls can be protected through child protection laws in general civil law.
Article 5(n) of the Child Protection Act defines the ‘vulnerability’ of a child as a condition resulting from

conduct, omission or circumstance in which the child’s physical, mental, emotional or moral development is
hindered or prevented. This could apply to uncut girls who are under serious threat of undergoing FGM/C.

Article 14(1) prescribes that child protection shall be aimed at, inter alia, preventing and eliminating
‘vulnerability’. Article 15(4) prescribes that, to that end, the authorities can order certain measures to
protect a child’'s welfare, such as taking the child into protection, temporary out-of-home placement or
taking the child into care. The welfare services can provide support services.

There are no specific or general laws protecting uncut women, aside from general criminal law.

Implementation of The Law

Court Cases

There are no Hungarian court cases in relation to FGM/C known to 28 Too Many.
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Conclusions and Recommendations

Conclusions

FGM/C is not explicitly criminalised in Hungary through a specific law, provision or governmental
declaration. However, Hungary has ratified conventions condemning FGM/C (not the Istanbul Convention,
however) and general criminal law does implicitly apply to the practice.

Consequently, the law does not contain a definition of 'FGM/C" and it is not clear whether all types of
FGM/C would fall under general assault laws.

Procuring, aiding and abetting FGM/C would be criminalised through general laws on participation in
offences.

There is an obligation to report FGM/C to the authorities for physicians, if the wounds take longer than
eight days to heal. There is a general obligation for anyone to report a child’s vulnerability to the authorities.
This could apply in cases of planned FGM/C.

The Criminal Code extends extraterritorial application of Hungarian laws to the performance of FGM/C
abroad, regardless of double criminality, if either the perpetrator or victim has Hungarian nationality.

Recommendations
We urge Hungary to ratify the Istanbul Convention.

We recommend that Hungary order an inquiry into the number of girls and women possibly at risk of FGM/C.

We also recommend that Hungary issue a governmental declaration confirming the application of criminal
law to FGM/C, including a definition of FGM/C that corresponds to the WHO's and specifying that FGM/C
is a criminal offence if performed on a woman or girl of any age, regardless of (perceived) consent (especially
in the case of a minor).

Finally, we recommend that Hungary also extend extraterritorial application, regardless of double criminality,
to cases where either the perpetrator or the victim is a habitual resident of Hungary.
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Appendix I: International and Regional

Treaties

HUNGARY Signed Ratified/ Reservations on
Acceded reporting?

International

International Covenant on Civil & Political Rights v v No

(1966) (ICCPR)? 1969 1974

International Covenant on Economic, Social & v v No

Cultural Rights (1966) (ICESCR)* 1969 1974

Convention on the Elimination of All forms of v v No

Discrimination Against Women (1979) (CEDAW)® 1980 1980

Convention on the Rights of the Child (1989) (CRC)® v v No
1990 1991

Regional

Istanbul Convention’ v X N/A
2014

European Convention on Human Rights? v v No
1990 1992

‘Signed’: a treaty is signed by countries following negotiation and agreement of its contents.

‘Ratified”: once signed, most treaties and conventions must be ratified (i.e. approved through the
standard national legislative procedure) to be legally effective in that country.

‘Acceded’: when a country ratifies a treaty that has already been negotiated by other states.
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Appendix ll: National Laws

Criminal Code

Art. 3

(1) A magyar bintet6 torvényt kell alkalmazni
a) a belfoldon elkovetett blincselekményre,

b) a Magyarorszag tertletén kivil tartézkodo magyar felségjeli Uszélétesitményen vagy magyar felségjel(i 1égi
jarmavon elkovetett blincselekményre,

¢) a magyar allampolgar altal kilfoldon elkovetett olyan cselekményre, amely a magyar torvény szerint
blncselekmény.

(2) A magyar bintet6 torvényt kell alkalmazni
a) anem magyar allampolgar altal kiilféldon elkovetett cselekményre is, ha az
aa) a magyar torvény szerint blincselekmény, és az elkdvetés helyének térvénye szerint is blntetendd,

ab) allam elleni blincselekmény, - kivéve a szovetséges fegyveres erd ellen elkdvetett kémkedést és a kémkedést
az Eurdpai Unid intézményei ellen - tekintet nélkil arra, hogy az az elkdvetés helyének térvénye szerint
blntetendd-e,

ac) a Xlll. vagy a XIV. Fejezetben meghatarozott blincselekmény, vagy egyéb olyan blncselekmény, amelynek
Uldozését torvényben kihirdetett nemzetkdzi szerz6dés irja eld,

b) a magyar allampolgéar, a magyar jog alapjan létrejott jogi személy és jogi személyiséggel nem rendelkezé
egyéb jogalany sérelmére nem magyar allampolgar altal kilfoldon elkovetett olyan cselekményre is, amely
a magyar térvény szerint blintetendé.

(3) A (2) bekezdésben meghatarozott esetekben a blintetdeljaras meginditasat a legfébb ligyész rendeli el.

Art. 12

Elkovetd a tettes, a kozvetett tettes és a tarstettes (a tovabbiakban egyutt: tettesek), valamint a felbujté és a blnsegéd
(a tovabbiakban egytt: részesek)

Art. 13

(1) Tettes az, aki a blincselekmény torvényi tényallasat megvaldsitja.

(2) Kozvetett tettes az, aki a szandékos blncselekmény torvényi tényallasat e cselekményért gyermekkor, kéros
elmeallapot, kényszer vagy fenyegetés miatt nem biintethetd, illetve tévedésben levd személy felhasznalasaval
valositja meg.

(3) Tarstettesek azok, akik a szandékos blincselekmény torvényi tényallasat egymas tevékenységérdl tudva, kozdsen
valositjak meg.

Art. 14

(1) Felbujto az, aki mast blncselekmény elkovetésére szandékosan rabir.

(2) Blnsegéd az, aki blincselekmény elkdvetéséhez masnak szandékosan segitséget nyuit.

(3) A részesekre is a tettesekre megallapitott biintetési tételt kell alkalmazni.

Art. 164

(1) Aki mas testi épségét vagy egészségét sérti, testi sértést kovet el.
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)

3)

(4)

Ha a testi sértéssel okozott sériilés vagy betegség nyolc napon belll gyogyul, az elkovetd konnyl testi sértés
vétsége miatt két évig terjed6 szabadsagvesztéssel blntetendé.

Ha a testi sértéssel okozott sériilés vagy betegség nyolc napon tul gydgyul, az elkdvetd sulyos testi sértés blntette
miatt harom évig terjedd szabadsagvesztéssel biintetendé.

A biintetés blntett miatt harom évig terjed6 szabadsagvesztés, ha a konny( testi sértést
a) aljas indokbdl vagy célbdl,
b)  védekezésre vagy akaratnyilvanitasra képtelen személy sérelmére, illetve

c¢) a blncselekmény elhéritasara idés koranal vagy fogyatékossaganal fogva korldtozottan képes személy
sérelmére

kovetik el.

)

(6)

A blntetés egy évtdl 6t évig terjed6 szabadsagvesztés, ha a kdnny( testi sértés maradandd fogyatékossagot vagy
sulyos egészségromlast okoz.

A blintetés egy évtdl ot évig terjedd szabadsagvesztés, ha a stlyos testi sértést
a) aljas indokbdl vagy célbdl,
b) védekezésre vagy akaratnyilvanitasra képtelen személy sérelmére,

¢) a blncselekmény el haritdsara idés koranadl vagy fogyatékossaganal fogva korlatozottan képes
személy sérelmére,

d) maradandé fogyatékossagot vagy sulyos egészségromlast okozva,

e)  kulonods kegyetlenséggel

kovetik el.

()

8)
)

Aki a (3) vagy (6) bekezdésben meghatéarozott blincselekményre iranyuld elékésziiletet kovet el, vétség miatt egy
évig terjed6 szabadsagvesztéssel bilintetendé.

A biintetés két évtdl nyolc évig terjed6 szabadsagvesztés, ha a testi sértés életveszélyt vagy halalt okoz.
Aki a sulyos testi sértést gondatlansagbol koveti el, vétség miatt

a) a(3) bekezdésben meghatarozott esetben egy évig,

b) a (6) bekezdés b)-c) pontjadban meghatarozott esetben harom évig,

c) életveszélyes sériilés okozasa esetén egy évtdl 6t évig

terjed6 szabadsagvesztéssel blintetendé.

(10) A (2) bekezdésben meghatarozott blincselekmény csak maganinditvanyra biintetheté.

Art. 208

(M

)

A kiskor nevelésére, felligyeletére vagy gondozasara koteles személy - ideértve a szildi felligyeletet gyakorlo
szUlo, illetve gyam élettarsat, tovabba a szildi feligyeleti jogatdl megfosztott szilét is, ha a kiskortval kézos
haztartasban vagy egy lakésban él -, aki e feladatabdl eredé kotelességét sulyosan megszegi, és ezzel a kiskord
testi, értelmi, erkdlcsi vagy érzelmi fejlédését veszélyezteti, bUlntett miatt egy évtdl ot évig terjedd
szabadsagvesztéssel biintetendé.

Ha sulyosabb blncselekmény nem valdsul meg, az (1) bekezdés szerint blintetendé az a tizennyolcadik életévét
betoltott személy, aki tizennyolcadik életévét be nem tolt6tt személyt

a) blncselekmény vagy szabalysértés elkovetésére, illetve zUllott életmod folytatasara rabir vagy
rabirni torekszik,

b) blncselekmény elkévetéséhez felajanl.
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Medical Data Act

Art. 24

(1) Az érintett elsd izben torténd orvosi elladtasakor, ha az érintett 8 napon tul gydgyuld sériilést szenvedett és a
sériilés feltehetéen blncselekmény kovetkezménye, a kezeldorvos a rendérségnek haladéktalanul bejelenti az
érintett személyazonosité adatait.

(2) retracted

(3) A kiskoru érintett elsé izben torténd egészségligyi ellatasakor - a gyermekek védelmérél és a gyamugyi
igazgatasrol sz616 1997. évi XXXI. torvény 17. §-ara is tekintettel - az ellatast végzd egészségiigyi szolgaltatd
ezzel megbizott orvosa koteles az egészségligyi szolgaltato telephelye szerint illetékes gyermekjoléti szolgalatot
haladéktalanul értesiteni, ha

a) feltételezhetd, hogy a gyermek sériilése vagy betegsége bantalmazas, illetve elhanyagolas kdvetkezménye,

b) a gyermek egészségligyi ellatadsa sordn bantalmazasara, elhanyagolasara utalé kortilményekrol
szerez tudomast.

(4) Az (1) és (3) bekezdés szerinti adattovabbitadshoz az érintett, illetve az adattal kapcsolatosan egyébként
rendelkezésre jogosult beleegyezése nem sziikséges.

Child Protection Act
Art. 5

(@) gyermek: a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban: Ptk.) 2:10. § (1) bekezdése szerinti
kiskoru,

(b) fiatalkord: az a személy, aki,

ba) a szabalysértés elkovetésekor a 14. életévét,

bb) a 2013. julius 1-jét megel6zben elkdvetett blincselekmény elkdvetésekor a 14. életévét,

bc) a 2013. junius 30-at kovetden elkdvetett blincselekmény elkdvetésekor a 12. életévét

betoltotte, azonban a 18. - javitointézetben torténd nevelése esetén a 21. - életévét még nem toltotte be,
(c) fiatal felndtt: az a nagykoru személy, aki a 24. évét nem toltotte be,

(n) veszélyeztetettség: olyan - a gyermek vagy mas személy altal tanUsitott - magatartas, mulasztas vagy kortlmény
kovetkeztében kialakult allapot, amely a gyermek testi, értelmi, érzelmi vagy erkolcsi fejlédését gatolja vagy
akadalyozza,

Art. 14

(1) A gyermekek védelme a gyermek csaladban torténé nevelkedésének elésegitésére, veszélyeztetettségének
megelbzésére és megszlintetésére, valamint a sziléi vagy méas hozzatartozdi gondoskodasbdl kikerilé gyermek
helyettesité védelmének biztositasara iranyuld tevékenység.

(2) A gyermekek védelmét pénzbeli, természetbeni és személyes gondoskodast nyujté gyermekjoléti alapellatasok,
illetve gyermekvédelmi szakellatasok, valamint e torvényben meghatarozott hatdsagi intézkedések biztositjak.

(3) A gyermekvédelmi rendszer mikodtetése allami és 6nkormanyzati feladat.

n 28 TOO MANY (PART OF ORCHID PROJECT) | THE LAW AND FGM/C



Art. 15
1

[..
4)

Art. 17

M

)

A gyermekvédelmi gondoskodas keretébe tartozd hatdsagi intézkedések:

a)

b)

a hatranyos és halmozottan hatranyos helyzet fennallasanak megallapitasa,
a védelembe vétel,

a csaladbafogadas,

az ideiglenes hatalyu elhelyezés,

a nevelésbe vétel,

a nevelési felligyelet elrendelése,

az utégondozas elrendelése,

az utdbgondozoi ellatas elrendelése,

a megeléz6 partfogas elrendelése.

Az e torvényben szabalyozott gyermekvédelmi rendszerhez kapcsolddo feladatot latnak el - a gyermek
csaladban torténd nevelkedésének eldsegitése, a gyermek veszélyeztetettségének megelézése és megsziintetése
érdekében - a térvényben meghatarozott alaptevékenység keretében

a)

az egészségugyi szolgaltatast nyujtok, igy kilondsen a véddndi szolgalat, a haziorvos, a
hazi gyermekorvos,

a személyes gondoskodast nyujté szolgaltatdk,

a koznevelési intézmények és a szakképzd intézmények,

a renddrség,

az Uigyészség,

a birosag,

a partfogo feltgyeldi szolgalat,

az aldozatsegités és a karenyhités feladatait ellatd szervezetek,

a menekiilteket befogado allomas, a menekiiltek atmeneti szallasa,

az egyesiletek, az alapitvanyok és az egyhazi jogi személyek,

a foglalkoztatas-felligyeleti hatésag,

a javitointézet,

a gyermekjogi képviseld,

a gyermekvédelmi és gyamugyi feladatkoérében eljard févarosi és megyei kormanyhivatal,
az allam fenntartoi feladatainak ellatasara a Kormany rendeletében kijel6lt szerv,
a telepulési onkormanyzat jegyzdje,

a blintetés-végrehajtasi intézet,

a blintetés-végrehajtasi partfogé felligyeldk.

Az (1) bekezdésben meghatarozott intézmények és személyek kotelesek

a)

jelzéssel éIni a gyermek veszélyeztetettsége esetén a gyermekjoléti szolgaltatast nyujtd szolgaltatdnal,
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b) hatdsagi eljarast kezdeményezni a gyermek bantalmazasa, illetve sulyos elhanyagolasa vagy egyéb mas,
sulyos veszélyeztetd ok fennallasa, tovabba a gyermek dnmaga altal eléidézett sulyos veszélyeztetd
magatartasa esetén.

llyen jelzéssel és kezdeményezéssel barmely allampolgar és a gyermekek érdekeit képviseld tarsadalmi szervezet is
élhet.
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This report analyses and discusses the application of national (criminal) laws to the commission of FGM/C and
any possible related crimes. It also explores other legal factors deemed relevant, such as legal obligations to
report the commission or likely upcoming commission of FGM/C, available legal protective measures for girls
and women at risk of FGM/C, and any obligations of national governments in relation to FGM/C.

The initial research conducted for this report consisted of a questionnaire developed by 28 Too Many (part
of Orchid Project) and Ashurst LLP. The information contained in the responses to that questionnaire was
then reviewed by Middelburg Human Rights Law Consultancy, updated and used as the basis of further
research from relevant sources. This report is mainly based on primary legal sources such as legislation,
case law and authoritative literature, but does use secondary sources such as government documents,
journal articles and newspaper articles.

This report has been prepared as a work of legal research only and does not represent legal advice in respect
of any of the laws of Hungary. It does not purport to be complete or to apply to any particular factual or
legal circumstance. It does not constitute, and must not be relied or acted upon as, legal advice or create
an attorney-client relationship with any person or entity. Neither 28 Too Many, Orchid Project, Ashurst LLP
and Middelburg Human Rights Law Consultancy nor any other contributor to this report accepts
responsibility for losses that may arise from reliance upon the information contained herein, or any
inaccuracies, including changes in the law since the research was completed in August 2021. No contributor
to this report holds himself or herself out as being qualified to provide legal advice in respect of any
jurisdiction as a result of his or her participation in this project or contribution to this report. Legal advice
should be obtained from legal counsel qualified in the relevant jurisdiction/s when dealing with specific
circumstances. It should be noted, furthermore, that in many countries there is a lack of legal precedent for
the penalties laid out in the law, meaning that, in practice, lesser penalties may be applied.
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